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A LEITURA E O PROCESSAMENTO DA
ANAFORA CONCEITUAL

Adriana da Silva*

Resumo: Apresentamos uma investigacio sobre a leitura de anafora
conceitual (AC). Em um experimento com universitarios, investigamos como
eles léem as anaforas. Realizamos um teste se/f-paced e apresentamos frases
contendo anaforas conceituais e outras com anaforas pronominais (AP).
Esperavamos que as anaforas conceituais fossem lidas mais lentamente do que
as outras anaforas. Os resultados mostraram que nio houve diferenca
significativa na leitura das anaforas. Nossa conclusao ¢ que a leitura é um
processo dinamico e que os leitores tém um papel importante neste processo.
Palavras-chave: coesio textual; anafora conceitual; anafora pronominal;
leitura; cognicao.

1 INTRODUCAO

O estudo do processamento e da resolugio de anaforas recebe
muita atencao dos pesquisadores de diferentes areas (TYLER;
MARSLEN-WILSON, 1982; GERNSBACHER, 1991; OAKHILL et al.
1992; ARNOULD, 1998; MARCUSCHI, 2000a, 2000b, 2000c; LEFFA,
2001; KOCH, 2002; CAVALCANTE; BIASI-RODRIGUES; CIULLA,
2003; APOTHELOZ, 2003; HAAG; OTHERO, 2003; SILVA, 2004;
CHAMPOLLION, 2006). Como ja era de se esperar, existe muita
divergéncia na explicagdo desse fendémeno, pois as teorias enfocam
aspectos diferenciados, como os cognitivos, sociais e discursivos.

Através do estudo do processamento e da resolu¢io anaforica,
procura-se compreender mais sobre os mecanismos de coesio e
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coeréncia, fatores responsaveis pela textualidade do texto. As anaforas
podem ser consideradas como pistas textuais que ajudam o leitor a
estabelecer a compreensao do texto, pois permitem ao leitor estabelecer
relacdes entre aspectos lingiifsticos e extralingiiisticos. Estuda-las ¢
importante, para nos levar a entender mais como se da a compreensao
textual. Além disso, ressaltamos que o seu estudo niao deve ser feito
apenas numa perspectiva estritamente linglistica, pois fatores discursivos
e contextuais influenciam no processamento anaférico, ainda mais no
caso de anafora nao-correferencial.

A referéncia, os fendmenos correferenciais e nao-correferenciais,
assim como o fenémeno da referenciagao, passaram a ser discutidos no
Brasil a partir da década de 90. Neste trabalho, simplificamos a nog¢ao de
correferéncia, que é mais bem analisada nos trabalhos de Koch e
Marcuschi (1998), Koch (1999), Marcuschi (2000a, 2000b, 2000c) e
Cavalcante, Biasi-Rodrigues e Ciulla (2003).

Inicialmente, a anafora foi considerada uma espécie de substituta
de um item lexical antecedente que se retomava no texto, mas ha casos,
como o das anaforas conceituais, nos quais as anaforas nao reativam
referentes previamente apresentados no texto.

Ha casos em que as anaforas, por exemplo, violam uma restricao
morfologica, segundo a qual a anafora e seu antecedente devem
apresentar os mesmos tracos de género e nimero. Uma anafora desse
tipo ¢ aqui denominada andfora conceitual (AC), aquela que é representada
por um Pro! [+PI?] que remete a um antecedente textual, um SN3 ou N+
[-P15].

A violagao da regra morfologica pode representar uma dificuldade
a mais no complexo processo de leitura e compreensido. Assim, ao
detectar o pronome anaférico, o leitor pode ter dificuldade em
compreender o uso do pronome, pois ele nio esta retomando um
antecedente, mas remetendo a um antecedente a partir do qual o leitor
compreende conceitualmente a anafora. Consequentemente, mais

! Pronome.

2 Plural.

3 Sintagma Nominal.
4 Nome.

5 Singular.
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calculos inferenciais seriam necessarios para a compreensao da anafora
conceitual.

Como ja afirmamos, a anafora ¢ um fendémeno lingiistico que
permite ao leitor estabelecer uma relagao semantica entre itens lexicais de
um texto. Dessa forma, ela o ajuda a compreender as relagoes entre as
partes que formam o texto como um todo significativo, possibilitando-
lhe construir a coeréncia textual. Exemplo de retomada:

(1) O jornalista acompanhou os times ao estadio. Eles fizeram
uma partida importante.

Em (1), por exemplo, a anafora E/es retoma o antecedente os #mes
e concorda com ele em pessoa ¢ numero. Em outras palavras, essa
anafora esta se referindo explicitamente ao SN antecedente, de forma
que podemos concluir que os times fizeram uma partida. Em (1), a anafora e
o antecedente sdo correferenciais. Trata-se, portanto, de uma anafora
pronominal (AP). Ja em (2) ha um exemplo classico de AC.

(2) O jornalista acompanhou o time ao estadio. Eles fizeram uma
partida importante. ¢

Em (2) nao podemos dizer que a anafora E/es retoma diretamente
o SN o time, pois nao ha concordancia de nimero entre a anafora e o seu
antecedente. Nesse caso, a anafora remete ao antecedente o #me, nao se
referindo a ele propriamente. Tanto é que nao podemos substituir FEl/es
por o time na seqiéncia textual. Na verdade, Eles se refere aos sujeitos,
os seres [+ HUMANOS] que compdem o time, ou seja, os jogadores.

Partimos da hipotese de que o leitor é capaz de compreender
ambas as sequéncias porque, durante a leitura, estabelece relagoes entre
fatores linglisticos e extralingtifsticos. Mas consideramos, a principio,
que o processo de compreensio de (1), por exemplo, poderia ser menos
complexo do que o de (2), pois neste o leitor deveria fazer maior
elaboracao cognitiva para compreendé-lo como um todo significativo.
Nesse caso, ele procura estabelecer conexdes entre a informacao
apresentada e aquelas que foram anteriormente apresentadas no texto
(CLARK, 1977; SWINNEY; OSTERHOUT, 1990), e isso levaria mais
tempo.

¢ HEste exemplo também foi usado no experimento.
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Em (1), ao ler Els, o leitor buscaria relacionar diretamente a
anafora a um antecedente textual (#mes), auxiliado por tragos
morfologicos de nimero e pessoa. Ao ler esse antecedente, ativaria um
determinado conceito que seria retomado durante a leitura da anafora.
Como nao ha, em (2), uma relacio direta entre a anafora Els e o
antecedente Zme, ele poderia parar na leitura do pronome, podendo,
entdo, inferir que nao se trata de um texto coerente. Isso devido a nao
concordancia, na superficie textual, entre o pronome e o antecedente
textual. No entanto, ao perceber uma possivel relagao, poderia retomar o
antecedente, mas o remeteria a uma relagado conceitual, possibilitando
construir um sentido. Podemos, entdo, estabelecer que a AC poderia
exigir um maior processamento, uma vez que nao ha concordancia de
genero e isso poderia dificultar a compreensao.

E importante ressaltar que algumas teorias nao aceitam essa
hipétese, pois consideram que os leitores sao capazes de processar quase
que automaticamente casos como esse, produzindo a chamada
concordancia ideologica. Dai o interesse em se fazer um experimento
para medir o tempo de leitura das anaforas e verificar se os leitores
realmente demoram mais tempo na leitura das conceituais ou nao.

Comparando a AC com a AP, podemos supor que a leitura da AC
pode exigir mais processamento cognitivo do que a outra. Na leitura de
texto onde ocorresse a AP, o leitor ativaria frames como faz na leitura de
qualquer texto, porém soé precisaria relaciona-la a um conceito ja ativado
por um antecedente, pois encontra os mesmos tracos morfossintaticos
do antecedente. J4 na leitura de uma AC, o leitor ativaria frames para cada
item lexical; contudo, como nao encontra 0S mesmMoOs tracos
morfossintaticos nos antecedentes, ¢ obrigado, estrategicamente, a
selecionar um conceito ativado por um desses antecedentes e, assim,
construir o sentido para o texto. Isso poderia, de certa forma, confundir
o leitor.

De acordo com Fillmore (1986), um frame nada mais é do que um
modelo semantico para representar a compreensao daquilo que ¢é
veiculado em um texto. Os frames podem ser considerados como
ferramentas para organizarmos os conceitos ativados durante a leitura,
por exemplo, e as relacbes entre esses conceitos — com base em nossos
conhecimentos.
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Assumimos, por hipoétese, que as anaforas conceituais tém um
custo de processamento maior do que as anaforas pronominais, pois
demandariam maior carga de conhecimento e, por isso, seriam lidas mais
lentamente. Para explicarmos esse fendémeno, recorreremos aos frames
ativados durante a leitura de textos com AC e AP, para estabelecer a
diferenca entre eles.

Neste trabalho, investigamos, num experimento o#-/4ne, como
universitarios brasileiros léem as anaforas conceituais. No experimento
realizado, compararmos o tempo de leitura de anaforas pronominais
simples e o de anaforas conceituais. A hipétese inicial era de que para
compreendé-las, os leitores realizam representagoes de itens textuais
associando-as a seus conhecimentos, e isso teria um custo processual, o
que levaria a um maior tempo de leitura. Para descrever esse processo,
usamos a teoria dos Frames Semdanticos. A seguir, apresentaremos a anafora
conceitual, depois o experimento realizado para testar sua leitura e o seu
processamento, assim como os resultados, a discussao e as consideragoes
finais.

2 A ANAFORA CONCEITUAL

Gernsbacher (1991, p. 83) denomina andfora conceitnal o pronome
plural que nio tem um antecedente correferencial; e Garnham et al.
(1992, p. 257) delimitam como AC a anafora pronominal que nio tem
um antecedente lingtifstico explicito, exigindo que o leitor se baseie no
proprio contexto textual, a partir de um item lexical antecedente, para
inferir o seu referente. Silva (2004, p. 42) aponta as propriedades da AC:

a) B representada por um pronome (Pro) plural;

b) O pronome baseia-se em um item lexical antecedente (SN)
singular que permite ao leitor relacionar certos conceitos
necessarios para a compreensio;

¢) O pronome nao apresenta um antecedente correferencial;

d) A relacao semantica entre a anafora e o antecedente pode ser
mais ou menos explicita.
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Em portugués, constatamos que as anaforas conceituais
geralmente apresentam trés formas de comportamento. Primeiramente
elas:

1. Referem-se a uma generalizacio do antecedente, mas de
maneira indeterminada, ou seja, ndo se referem a um objeto
especifico.

(3) Dé-me um prato. Eles estio no armario.

Em (3), a AC ¢les se refere aos pratos de maneira geral, nio a um
determinado prato, mas a todos os pratos que se encontram no armario.
Alguém necessita de um dos pratos que estdo no armario, portanto, ha
uma relacao entre um elemento (um prato) e seu conjunto (pratos).

Em segundo lugar, as anaforas conceituais em portugucs:

2. Apresentam uma relagdo de patte/todo, ou vice-versa, com o
antecedente.

Nesse altimo caso, o termo “parte” indica relagdes de diversos
tipos:

a) Coletivo/membro

(4) O governo canadense colheu a primeira safra oficial de
maconha — destinada a usos medicinais. Mas, ao contrario das
plantacoes ilegais do pafs, as ervas do governo sio tdo ruins que
nao puderam ser utilizadas. Para piorar, eles ndo tém ajuda — os
especialistas nesse cultivo sao considerados criminosos no pais
(Super Interessante. Ciéncia Maluca, edicao 177, p. 20, jun. 2002).

Em (4), a AC eles nao se refere aO governo canadense, mas as pessoas
que participam do governo canadense e responsaveis pelo plantio oficial
da maconha. O escritor usa a AC para se referir as pessoas que
trabalham para a autoridade administrativa canadense, ou algo do
tipo, € nao a prépria autoridade.

b) Classe/membro

(5) Até algum tempo, quando um ator queria se despir de seu
personagem, ele tirava férias. Agora eles simplesmente mudam o

penteado (ISTOE. Gente, n° 1750 p. 64, abr. 2003).
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Em (5), o artigo indefinido no SN w» ator ja generaliza e nao
especifica um elemento de grupo; refere-se a uma classe, e a AC
confirma essa generalizacao.

¢) Localidade/membros

(6) Portugal chegou em uma nova terra que se chamou a (sic)
varios anos de Brasil. Nessa nova terra, eles encontraram
habitantes que os chamaram de indios, por ter pensado chegar as
Indias. (redacio de 5 série do Ensino Fundamental — Oliveira,
2001).

Nesse caso (6), a AC els nao se refere a Porfugal, mas aos
portugueses. Se a substituirmos pelo pronome ¢k, a construgdo parecera
estranha para o leitor, apesar de ser sintaticamente correta. Isso porque o
leitor cria uma representacao mental pela qual espera que os portugueses
(aqueles que chegaram ao Brasil) sejam o referente e o responsavel pela
coeréncia do texto, e nao o proprio pafs Portugal.

d) Conjunto/membro
(7) Voce vai precisar de um copo. Eles estio no armario.

Em (7), a anafora nao se refere a um copo especifico que se
encontra 7o armdrio, mas a0 conjunto dos copos que se tem no armario.

Por dultimo, verificamos, quanto as anaforas conceituais em
portugues, que:

3. Em alguns casos, nio é possivel a substituicao de uma AC por
uma AP (anafora pronominal correferencial), pois ela perde o
carater indeterminado e generalizador, nao representando uma
relacdo de parte-todo. Acreditamos que muitas vezes a AC
nao pode ser substituida por AP por sofrer a influéncia de
fatores pragmaticos e extratextuais, relacionados aos
conhecimentos dos produtores e leitores. Observe os itens em
negrito no exemplo:

(8) A tese criacionista afirma que a evolugao da vida ¢é légica e
perfeita demais para ter sido obra do acaso. Para eles, que usam a
biologia molecular para contestar Darwin, a idéia de que
descendemos de primatas é absurda (Morais, Super interessante,
edicao177, 06.02, p. 95).
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Em (8) AC eles tem como antecedente A tese criacionista,
porém a anafora niao o retoma diretamente. A interpretagdo exige que se
ativem possiveis sentidos para o referente, de tal forma que se deve lé-lo
como criacionistas. Assim, eles nao se refere mais a A tese criacionista,
mas aos criacionistas, ou seja, os seguidores de tal teoria. O leitor devera
colaborar com o escritor do texto e considerar a nao-concordancia entre
o antecedente e a anafora como uma pista para encontrar o referente
anaforico e estabelecer a coeréncia textual.

3 A RELACAO ENTRE ANAFORA CONCEITUAL E A
TEORIA DOS FRAMES

A AC nao concorda em numero com o antecedente textual, nao
obedece a restricio morfolégica (GERNSBACHER, 1991; OAKHILL
et al, 1992), e isso poderia representar uma dificuldade a mais no
complexo processo de leitura e compreensio. Assim, ao detectar o
pronome anaférico, o leitor poderia ter dificuldade em compreender o
uso do pronome, pois ele ndo estaria retomando um antecedente, mas
remetendo a um antecedente a partit do qual o leitor compreenderia
conceitualmente a anafora. Para explicar esse processo, optamos pela
Teoria dos Frames, pois ela permite o tratamento dinamico da leitura com
base em aspectos lingiiisticos e extralingtifsticos. Partimos da hipétese de
que para compreender as anaforas, os leitores realizam representagoes de
itens textuais, associando-as a seus conhecimentos.

Acreditamos que, durante a leitura, para compreender os itens
lexicais de um texto, o leitor ativa frames que nao ocorrem
independentemente, mas associados. Um frame pode ser considerado
uma maneira de formalizarmos as nossas representacoes mentais €
organizarmos nossos conhecimentos. Ele ¢ formado por conceitos” e
relacoes entre esses conceitos que sao codificados em itens lexicais e
constru¢oes gramaticais. Consideramos que o escritor usa a AC como
uma ferramenta para criar um significado e guiar o leitor pelo texto; ja o
leitor deve usa-la como um recurso para compreender o texto. As

7 Conceito ¢ representagdo a partir de uma palavra que combina conhecimento semantico e de
mundo.
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palavras e construgcdoes gramaticais de um texto evocam uma
compreensio, ou um frame, explicitado pelo escritor, a partir de
associagoes de conceitos, e o leitor evoca um frame a partir desse texto a
fim de compreendé-lo.

A Teoria dos Frames proporciona uma representagio do
conhecimento humano que ¢ desenvolvido a partir de nossas
experiencias de vida. Como salienta Barsalou (1992, p. 27), as pessoas
nao armazenam componentes representacionais sem relaciona-los uns
aos outros, € tém um extensivo conhecimento sobre as relacdes entre
eles. A Teoria dos Frames proporciona uma representacdo do
conhecimento humano que abrange uma grande variedade de
representacoes conceituais. Segundo Barsalou (1992), os frames nao
podem ser considerados como rigidas configuracées de atributos
independentes, mas como estruturas relacionais dinamicas cuja forma ¢é
flexivel e dependente contextualmente. Para ele, um frame é formado,
fundamentalmente, por trés componentes:

a) Um conjunto de atributos e valores. Atributo é um conceito que
descreve um aspecto de, pelo menos, alguns membros de uma
categoria, e valor ¢ um conceito subordinado ao de um atributo, mas
numa determinada situacdo, de acordo com a necessidade do leitor.

b) Uma estrutura fixa.® Os atributos, num frame, nao ocorrem
independentemente, mas conceitualmente relacionados. O que ele
chama de estrutura fixa diz respeito a uma variedade de relagoes
conceituals, como as espaciais, temporais, causais e intencionais.

) Restricoes. Os frames podem sofrer restricoes quanto aos atributos,
valores e contexto.

A compreensao da AC depende, portanto, do leitor, que tem
como tarefa ativar seus conhecimentos linglisticos e extralinguisticos,
selecionar os atributos necessarios para os conceitos ativados pelo texto
e integra-los, de modo a estabelecer a coeréncia textual.

Barsalou (1992, p. 29) considera que os frames podem representar
todos os tipos de categorias (animadas, objetos, localizacbes, eventos
tisicos, mentais e assim por diante). Além disso, podem representar
exemplares, eventos, sequéncias de eventos, protétipos, membros de um

8 Denominada s#ructural invariants por Barsalou (1992).
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grupo, taxonomias ¢ subordinagoes. Diante da complexidade de
estruturas e relagdes que podem ser representadas a partir de frames,
consideramos que esses podem representar as complexas relacoes entre a
AC e seu antecedente, assim como um texto.

Esta pesquisa pode contribuir para que possamos entender mais
como se da a compreensio textual e as relagdes entre aspectos
lingtifsticos e extralingtifsticos nesse processo. Pretendemos demonstrar
que certos fenomenos, como a AC, sé serdo compreendidos se
considerarmos esses dois aspectos. No caso dessa anafora, o leitor nio a
compreendera com base apenas na relacio entre os itens lexicais. Para
compreendé-la, ele devera partir dessa relagdio e construir uma
representacao conceitual para esses itens.

Elaboramos um experimento a fim de se investigar a hipotese de
que o tempo de leitura da AC seria maior do que o da anafora
pronominal correferencial (AP).

4 METODO

Para confirmar se a leitura da AC exigiria calculos inferenciais
mais sofisticados do que a da AP, foi elaborado um experimento de
leitura on-/ine. Esperamos constatar que o tempo de leitura da AC é maior
que o da AP, pois na leitura daquela, o leitor se basearia num antecedente
lingtifstico, a partir do qual ativaria conceitos a ele relacionados e
selecionaria aquele que melhor se associasse a anafora, ou seja, deveria
realizar maiores calculos inferenciais. Ja na leitura da AP, o leitor
estabeleceria a relagdo entre antecedente e anafora mais rapidamente,
pois essa relagio se daria explicitamente e nio violaria as restricoes
morfologicas.

Participaram do estudo 27 voluntarios, alunos dos primeiros
periodos dos cursos de Biologia, Educac¢io Fisica, Enfermagem e
Turismo de uma Universidade Comunitaria, no Rio Grande do Sul
Esses voluntarios tinham idades entre 19 e 26 anos; foram escolhidos de
acordo com a disponibilidade para a atividade e por nao estarem
matriculados em cursos que trabalham diretamente com a interpretacao
de textos, como o de Letras, pois isso poderia direcionar a leitura deles.

SILVA — A leitura e o processamento...
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Criaram-se 40 seqliéncias textuais curtas, ou seja, cada uma
composta por duas sentencas (anexo A). Dessas, 20 apresentavam um
pronome iniciando a segunda sentenca, sendo uma metade com AC e a
outra com AP. Ja as outras 20, apresentavam a segunda sentenca iniciada
simplesmente por um sintagma nominal. A partir dessas sequéncias
textuais, elaboraram-se 12 diferentes listas para serem lidas, cada uma
com 36 sequéncias, sendo que 16 delas representavam o foco de
interesse da pesquisa, ou seja, 8 com AC e 8 com AP. As outras
seqiéncias textuais foram elaboradas apenas para distrairem os
participantes, ou seja, para evitar que eles percebessem que o foco da
pesquisa era a anafora pronominal.

Dessas seqiiéncias textuais controladas no experimento, 8
iniciavam a segunda senten¢a com uma AC (2) e as outras com uma AP
(1). Exemplos:

(1) O jornalista acompanhou os times ao estadio. Eles fizeram
uma partida importante.

(2) O jornalista acompanhou o time ao estadio. Eles fizeram uma
partida importante.

Apos cada sequéncia, aparecia uma pergunta, a qual o leitor
deveria responder apenas sim ou nao. Assim, apos (2) e (1), aparecia: (9)
O jornalista foi ao estadio?

Além das seqiiéncias textuais com AC e AP, outras foram
utilizadas, sem anaforas pronominais, cuja finalidade era nao permitir que
os sujeitos identificassem o objeto de estudo. Assim, foram usadas
seqiiéncias com pronomes, entre outros, como em 10.

(10) Mauricio desligou a televisio agora. O programa acabara ha
pouco.

E, também, apds essas seqiiéncias textuais sem pronome,
apresentou-se uma pergunta, a qual o sujeito deveria responder sim ou
nao. Ap6s a leitura de 10, aparecia: Mauricio desligon a televisao?

Os sujeitos foram testados individualmente, na presenca do
pesquisador, em uma pequena sala com uma mesa, duas cadeiras e um
computador. Cada sujeito teve como tarefa ler, silenciosamente, cada
seqiiéncia textual de uma unica lista, apresentada na tela do computador.
Para a apresentacao das listas, usamos o soffware DMDX, desenvolvido
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pelos professores K. I. Forster e J. C. Forster, da Universidade do
Arizona, para experimentos psicolégicos com estimulos visuais e
auditivos. Esse software nos permitiu medir o tempo de leitura das
anaforas, assim como o dos outros itens lexicais de cada seqiiéncia.

A partir do tempo de leitura da AC e da AP, para cada seqiiéncia e
para cada sujeito, fornecidos pelo DMDX, calculos estatisticos foram
feitos para verificarmos se esta (AP) seria lida mais rapidamente do que
aquela (AC). De posse do tempo de leitura de cada item de cada
seqiiéncia e de cada sujeito do experimento, verificamos o tempo médio
de leitura da AC e o da AP, o dos verbos que as seguiam e o dos
complementos (considerando objetos e adjuntos). A partir dai,
realizamos a analise de variancia (ANOVA) para os efeitos principais.

5 RESULTADOS

De posse dos tempos médios de leitura das sequéncias textuais
com andforas  conceitnais e  pronominais  fornecidos pelo DMDX,
inicialmente, obtivemos os tempos de leitura do pronome anaférico, do
verbo e do complemento? em cada sequiéncia apresentada a cada sujeito.
Esse resultado ¢ apresentado no Grafico 1.

Média de tempo de leitura

800 1581,75 590,21 042945 o
600 559,46 577,27
@ Conceitual (AC)
2 400 -
E B Simples (AP)
200 -
O _

Pro Verbo  Compl.

Grafico 1 — Média de tempo de leitura (em ms.) para os 27 sujeitos.

Os resultados da analise de variancia mostram que a diferenca
entre os tempos de leitura da AC e da AP nao ¢ significativa em

? Nessa posi¢do ocorrem tanto objetos quanto adjuntos.
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Fi19(1,1119)=1,2171, p>0,28, mas é significativa em
Fo11(1,1134)=23,7423, p<0,05. Uma analise post hoc (experimento de
Fisher) ndo mostra significancia para as diferencas de relacdo anaforica
(anafora conceitual X anafora pronominal) de acordo com a posicao
(pronome, verbo ou complemento), mas indica uma alta significancia
(p<0,0001) para a diferenca entre a posicao do complemento em relaciao
as anteriores.

Sendo assim, resolvemos verificar a média de tempo de leitura
para cada sujeito. Ao examinarmos o comportamento dos sujeitos,
individualmente, percebemos que alguns nao confirmaram a hipétese de
que a AC seria lida mais lentamente do que a AP. Os resultados da
analise de variancia mostraram que a diferenca entre os tempos de leitura

da AC e da AP nio foi significativa.

Depois disso, analisamos mais atentamente as médias de leitura
das anaforas, ou seja, separamos a analise em dois grupos de sujeitos.
Assim, obtivemos o grupo A, aquele dos sujeitos que leram as anaforas
conceituais mais lentamente, e o grupo B, o dos que leram as anaforas
pronominais mais lentamente. Assim, o grupo A foi formado por
sujeitos que confirmaram a hipdtese ¢ o grupo B formado por sujeitos
que refutaram a hipotese.

Para o grupo A, a ANOVA de efeitos principais mostrou que a
diferenca entre o tempo de leitura da AC e o da AP ¢ significativa
[F1(1,662)=4,9658, p<0,05 e F2(1,672)=10,9952, p<0,09]. Também uma
analise post hoc (experimento de Fisher) mostrou que a diferenca de
tempo de leitura do pronome nas duas condi¢oes (AC e AP) ¢
significativa (p<<0,03). Ja os tempos de leitura do verbo e do
complemento nao foram estatisticamente diferentes, mas mostraram
uma tendéncia de também serem maiores nos casos da AC.

Para o grupo B, realizada a ANOVA de efeitos principais,
verificou-se que a diferenga entre o tempo de leitura da AC e o da AP
nao foi significativa [Fi(1,457)=0,3783, p>0,55 e F»(1,457)=0,5699,
p>0,52].

10 Lembramos que F1 é o resultado de uma ANOVA em que a vatiavel sujesfos é tomada como fator
aleat6rio na analise.

', é o resultado de uma ANOVA em que a variavel Zextos é tomada como fator aleatério na
analise.
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Assim, resolvemos comparar os dois grupos. A analise post hoc
(novamente com experimento de Fisher) indicou que apenas a diferenca
entre os tempos de leitura do pronome, na comparagao entre os sujeitos
do grupo A e os do grupo B (os sujeitos que levaram mais tempo para ler
o pronome na condicio de AC do que na condicio de AP), foi
significativa (p>0,0002). Vale, entretanto, notar que a diferenca na leitura
do verbo, no caso das anaforas conceituais, apresentou diferenca
marginalmente significativa (p>0,05). As médias de leitura entre os
sujeitos do grupo A e do grupo B para as anaforas conceituais e as
pronominais estao representadas respectivamente nos Graficos 2 e 3.

Comparagao das médias de iempo

de leitura da AC Comparacao das médias de tempo
de leitura da AP
800 : - 674,77
00 - 18,00547.9 gop J549,36 575,82 '
ms, B Grupa A | S 400 B Grupa A
mGrupo B H Grupo B
200 - 200
0 ]
~ Pro Werbo  Compl. Pro  “erbo Compl.

Grifico 2 — Médias de tempo de Grafico 3 — Médias de tempo de
leitura da AC. leitura da AP.

6 DISCUSSAO

A hipotese sobre processamento, apesar de teoricamente
sustentavel, de maneira geral, ndo se confirmou, pois a diferenca de
tempo de leitura entre a anafora conceitual e a pronominal nio foi
significativa. Porém, de forma especifica, houve dois comportamentos
diferentes entre os sujeitos: alguns confirmaram a hipotese, lendo as
anaforas conceituais mais lentamente, e outros a inverteram, lendo as
anaforas pronominais mais lentamente. Nesse caso, a diferenca entre o
tempo de leitura da AC e o da AP foi significativa somente para os
sujeitos que leram a AC mais lentamente, mas nao para aqueles que
leram a AP mais lentamente.

SILVA — A leitura e o processamento...



279

Os que leram a AC mais lentamente pareceram seguir a estratégia
de se apoiar na concordancia para a ativagao de frames e a selecao de seus
atributos. Quando perceberam nao-concordancia, buscaram, em sua
memoéria, informacdes conceituais a partir de itens lexicais, ativando
novos frames com atributos e valores e procuraram, nessa estrutura, o
conceito ao qual a anafora se refere, compreendendo a relagao conceitual
entre a AC e seu antecedente. Nesse processo, fica claro um maior custo
em termos cognitivos, resultando em um maior tempo de leitura da AC
em oposi¢ao a AP.

Ja para os que leram a AP mais lentamente, podemos levantar
duas hipoteses. A primeira é que nao foram influenciados pelo fato de
haver, ou nao, concordancia entre a anafora e o antecedente. Na leitura
da AC ou da AP, esses sujeitos nao se guiaram pelos aspectos
morfolégicos da anafora e operaram diretamente com as informacgoes
conceituais que sao organizadas em frames. Assim, também podemos
levantar a hipétese de que esses sujeitos nao tenham percebido essa
incongruéncia, ou talvez tenham se guiado, durante a leitura, mais em
aspectos extralingtifsticos no que nos lingtisticos, como, por exemplo, na
ndo-concordancia. Se eles nao perceberam a relagdo estabelecida entre
antecedente e anafora, podem ter lido os dois casos como idénticos, mas
isso s6 poderia ser comprovado se houvesse, no experimento, a
possibilidade de verificar acertos e erros na recupera¢io da anafora. E
isso que pretendemos fazer no proximo trabalho.

A partir da indicagdo desses dois grupos de resultados,
consideramos que os sujeitos desses dois grupos usaram estratégias
diferentes. Isso nao é uma surpresa, pois a leitura é um processo
dinamico, dependente de fatores, tanto lingiisticos quanto
extralingtiisticos, podendo variar de sujeito para sujeito, dependendo dos
seus conhecimentos. As pesquisas sobre compreensio de sentengas e
textos demonstram que varios fatores afetam esse processo. Alguns
tatores lingtisticos como a concordancia ou nao-concordancia entre os
marcadores morfologicos das anaforas e de seus antecedentes (TYLER;
MARSLEN-WILSON, 1982; GERNSBACHER, 1991; OAKHILL et
al., 1992), a capacidade do leitor de combinar a informacgao dada no texto
com conhecimentos que ele ativa da memoéria (WAGENER-WENDER,;
WENDER, 1990; BARSALOU, 1992; FILLMORE; BAKER, 2001,
BOELLA, 2002), e fatores extralingtifsticos como os objetivos de leitura,
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as expectativas geradas a partir do texto e o conhecimento prévio e de
mundo (KLEIMAN, 1989; KOCH; TRAVAGLIA, 1989, 1999;
WAGENER-WENDER; WENDER, 1990; KOCH, 1999; SILVA,

2004) podem interferir na leitura e compreensao de textos.

Assim, nao devemos nos esquecer de que esses fatores podem ter
influenciado a leitura dos sujeitos na situacdo experimental. Devido as
influéncias que estao em jogo nessa situa¢dao, muitos criticam o uso de
experimentos nos estudos lingtisticos. E claro que os experimentos nao
nos dao provas definitivas sobre os fendmenos abordados, pois niao
podemos observa-los empiricamente, mas nos oferecem evidéncias e
perspectivas  para novas abordagens. Derwing e Almeida (2005)
oferecem uma discussao interessante sobre o uso de métodos
experimentais na lingtifstica.

Também ¢ importante ressaltar que leitores sao individuos unicos,
produzem representacdes com diferentes niveis de especificidade,
guiados por varios parametros, como capacidade de memoéria de
trabalho, dominio de conhecimento e objetivos de leitura (KLEIMAN,
1989; WAGENER-WENDER; WENDER, 1990). Por isso a triade

leitor/texto/escritor é constantemente retomada por pesquisadores.

Na resolu¢ao da AC, consideramos que, para alguns sujeitos, a
nao-concordancia serd importante para ativar Ccertos conceitos
organizados em frames e, para outros, nao. Ou seja, eles usam estratégias
diferentes, de forma que ora o processo ¢ influenciado por um fator
lingtifstico, como a nao-concordancia de nimero entre a anafora e o
antecedente, ora ¢ Iinfluenciado por outros fatores, como o0s
conhecimentos de mundo e o modo como eles organizam tal
conhecimento. Assim, nem sempre o processo da leitura e compreensao
de anaforas dependera de um fator lingiifstico para ser resolvido, pois o
leitor podera resolvé-las guiando-se por outros fatores, como o seu
conhecimento de mundo e a maneira como ele organiza tal
conhecimento.

7 CONSIDERACOES FINAIS

Os resultados desse experimento indicaram que, na leitura das
anaforas, os sujeitos usaram dois tipos de estratégias diferentes. Isso
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reafirma o importante papel do leitor na atividade de leitura, a0 mesmo
tempo em que nos faz repensar a leitura como um processo. Um modelo
de leitura deve considerar o fato de que os leitores nao se comportam da
mesma forma ao lerem. Isso ficou claro no trabalho, pois constatamos
que, para alguns leitores, a ndo concordancia de nimero entre anafora e
antecedente influenciou e dificultou a leitura, o que nio aconteceu em
relacio a outros, para os quals essa nao-concordancia nio teve
importancia. Tudo depende, portanto, do trabalho do leitor durante a
construgao e integracao de informagoes. E interessante ressaltar que, no
caso da AC, houve uma diferenca marginalmente significativa no tempo
de leitura do verbo. Isso faz pensar que o sujeito pode estar tentando
integrar as informagoes anteriores para compreende-las.

Como nao se pode explicar a AC com uma analise puramente
lingtifstica, usamos a Teoria dos Frames apresentada por Barsalou (1992).
Um frame pode ser considerado como uma ferramenta que ajuda a
explicar as relagoes conceptuais entre itens linguisticos, contextuais e
cognitivos, co-ocorrentes na atividade da leitura.

Com este trabalho, esperamos incentivar outros, principalmente
na analise de textos, uma vez que a teoria nao se encontra estagnada no
tempo, pois, como ficou demonstrado, da conta da dinamica da leitura,
considerando aspectos que envolvem tanto pressupostos lingiifsticos e
cognitivos quanto conhecimentos do leitor. Dessa forma, torna-se uma
ferramenta que pode explicar, com mais precisiao, o aspecto interativo da
leitura e da compreensao.

Em suma, os resultados sugerem que os alunos compreendem a
AC, mas com processamento diferente, e novos experimentos devem ser
realizados para se analisar mais detalhadamente o processamento dessa
anafora.
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Anexo A — As seqiiéncias textuais controladas no experimento on-line:

1

10

11

12

O jornalista acompanhou o time
ao estadio

O jornalista acompanhou os
times ao estadio

Jonas denunciou o banco por
fraude.

Jonas denunciou os bancos por
traude.

Ana foi a0 museu bem cedo

Ana fot aos museus bem cedo

No6s fomos ao hospital na
madrugada.

Nos fomos aos hospitais na
madrugada.

Claudia foi a reuniao do
sindicato pela manha.

Claudia foi as reunides do
sindicato pela manha.

Luiza esperou o bloco na
avenida.

Luiza esperou os blocos na
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Eles fizeram uma partida
importante.
Eles fizeram uma partida
importante.

Eles cometeram erros graves
nas faturas.

Eles cometeram erros graves
nas faturas.

Eles recebem pouca gente nesse
horario

Eles recebem pouca gente nesse
horario

Eles permanecem de plantio
toda noite.

Eles permanecem de plantao
toda noite.

Eles propuseram greve geral da
categoria.

Eles propuseram greve geral da

categoria.
Eles  estavam  alegres e
animados.
Eles estavam alegres e



13

14

15

16

17

18

19

20

21

22

23

24

25

26

27

28

29

30

avenida.

Pedro foi a apresentacio do
coral catélico.

Pedro foi as apresentacoes do
coral catolico.

O governador
batalhao de elite.
O governador
batalhoes de elite.
A policia multou o comboio na
estrada.

A policia multou os comboios na
estrada.

O professor conversou com o
grupo do seminatrio.

O professor conversou com 0s
grupos do seminario.

Eu consultei o colégio do estado.

convocou (@)

convocou oS

Eu consultei os colégios do
estado.
Susana encontrou o casal no

clnema.

Susana encontrou os casais no
cinema.

Nos recorremos ao tribunal de
alcada.

Nos recorremos aos tribunais de
alcada.

O juiz visitou o presidio da
capital.

O juiz visitou os presidios da
capital.

Paulo sempre vota em partido de
esquerda.

Paulo sempre vota em partidos
de esquerda.

285

animados.

Eles cantam somente musica
sacra.

Eles cantam somente musica
sacra.

Eles combaterao o trafico no
estado.

Eles combaterao o trafico no

estado.

Eles estavam em alta
velocidade.

Eles estavam em alta
velocidade.

Eles apresentam o trabalho na
terca-feira.
Eles apresentam o trabalho na
terca-feira.
Eles dispoem de recursos de
informatica.
Eles dispoem de recursos de
informatica.

Eles estavam muito unidos e

felizes.

Eles estavam muito unidos e
felizes.

Eles julgaram o caso a nosso
favor.

Eles julgaram o caso a nosso
favor.

Eles reclamaram da
superlotacao das celas.

Eles reclamaram da

superlotacdo das celas.

Eles apresentam  propostas
progressistas.
Eles apresentam  propostas
progressistas.
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31

32
33
34
35
36
37
38
39

40

O diretor chamou o elenco ao
palco.

O diretor chamou os elencos ao
palco.

Mobnica vai ao supermercado do
centro.

Monica vai aos supermercados
do centro.

Ricardo foi ao cartério de
imovelis.
Ricardo foi aos cartorios de
imoveis.

O fiscal inspecionou o bar no
més passado.

O fiscal inspecionou os bares no
més passado.
Roberto foi
arquitetura.
Roberto foi aos escritorios de
arquitetura.

a0 escritorio de

Eles agradeceram os aplausos
do publico.
Eles agradeceram os aplausos
do publico.

Eles fazem ofertas muito boas.
Eles fazem ofertas muito boas.

Eles fizeram as escrituras dos
terrenos.

Eles fizeram as escrituras dos
terrenos.

Eles pagaram
pesada.
Eles
pesada.
Eles prepararam projetos muito
bonitos.

Eles prepararam projetos muito
bonitos.

uma multa

pagaram uma multa
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Résumé: On présente une recherche sur la lecture de I'anaphore conceptuelle (AC).
Dans un essai avec des étudiants universitaires, on a recherché comment eux, ils lisent
les anaphores. On a fait un test se/f-paced et on a présenté des phrases contenant des
anaphores conceptuelles et d’autres avec des anaphores pronominales (AP). On
attendait que les anaphores conceptuelles fussent lues plus doucement que les autres.
Les résultats ont démontré qu’il n’y a pas eu de différence marquante dans la lecture
des anaphores. Notre conclusion porte sur la lecture qui est un procés dynamique et
que les lecteurs ont un role important dans ce proces.
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Resumen: Presentamos una investigacion sobre la lectura de anafora conceptual (AC).
En un experimento con universitarios, investigamos como ellos leen las anaforas.
Realizamos una prueba se/f-paced y presentamos frases conteniendo anaforas
conceptuales y otras con anaforas pronominales (AP). Esperabamos que las anaforas
conceptuales fuesen leidas mas lentamente de lo que las otras anaforas. Los resultados
mostraron que no hubo diferencia significativa en la lectura de las anaforas. Nuestra
conclusion es que la lectura es un proceso dinamico y que los lectores tienen un papel
importante en este proceso.

Palabras-clave: cohesion textual; anafora conceptual; anafora pronominal; lectura;
cognicion.

Linguagem em (Dis)curso — LemD, v. 8, n. 2, maio/ago. 2008



